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Euskalerrian, iru pessta urtean.—Erdalerrian, sei peseta urtean.
CGuel Bakocha, Chakur chiki hat.
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n—Dendari Kalean (Calle de la Tenderia) 19— Jaun Josgé Astuy-renean.

Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren echera: Tivoli, letra B, 2.° derecha.

BYZAITEZE SALDU

Oraintsuengo Diputau autaldi edo
elezinoak izan zireanean, Bilbon be-
larrimochak sorturiko albistari zikin
ta lotsabako batek, Zarafea izena da-
rolanak erderaz, esaten eieban dirua-
gaitik euren botoa emon ebenak eus-
kaldunak izan zireala, ta eurckaz
ok ezin leikela sinisterik euki, bada
oguerleko bat er-_utsi ezkero iraba-
zita dagozala; eztaukeela erlejinorik,
ez oponifiorik, ez euren buruen mai-
tetasunil.

Gaztelan bizi izan gareanori be,
amaika bider gorritu jaku arpeguia
lotsaz, ontzun bear izon dogunean;
«Huskalerriko jenteak entzute andia
dauko ondrautasunean, baita euren

ed da 'Eﬁ:'é’fﬂ 1zatea bes-
te bat. Bestelan jzelan aditu an jazo-
ten dana¥ Diru zorro batzukaz joan
ezkero Deabruak berak be angoa
eguinda eukiko leuke.»

Zelan edo alan erantzuteko esaten
guenduen diruak alde guztietan eu-
kala indar andia, ta Gaztelan jazoten
ezpazan beste ainbeste, dirudunik
agnoertzenechakelakozala. Baiia eran-
tzuera onek indar guichi eroian, bada
lenengo, an ikusteko dago ondino
diru kontu au, ta guero, aurrekoaren
pekaiuak eztau garbitzen gurea.

Zovicharrean, aitaturiko paper zi-
kinak esanikoa ta gaztelarrak esaten
euskueny, eguia da euskaldun asko
i1 askolan, gueure Ervi maite onen
lotsagarritzat.

Bai, jente asko dago emen dirua-
gaitik euren burua, euren guraso,
euren Ervi; ta Jaungoiko laztana be-
ra be; Judasek leguez, salduko leu-
keezanak; San Oguerleko baino beste
santurik ezagutzen eztabeenak. Bta
biotza illunduten jaku ikusiaz euskal-
dun garbienen artean, baserritarren
artean, jazoten dala ori inun baifo
gueiago.

Botoa saldutea, ta norberen burua,
charri bat leguez, saldutes, gauza
bardifak dira; bere eches ondo go-
bernatzen leguez, obligauta edo lotu=
ta dago guizona, bere erria obetoen
gobernauko dabeen guizonai botoa
emotelko. Charto, guztiz charto, go-
bernaurik gagozala esaten dau mun-
du guztiak; bada, erru guztia ezia
gobernatzaillena, errurik gueiena da
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eurat dirn batzukaitik botoa emon
deutsenen:,

Gauza ezaina da guztiz guizonen-
tzat urdaillean eukitea bere burua ta
Liotza; ta boto saltzaillak alakossedk
dira. Urdaillari atseguin emon ezkero
beste ganza guztiak ardurarik ezten-
tse emoten; «betor dirua, jan-edana
ugari euki daigun,dadoazala alde ba-
tera maite maiterik euki bear gueun-
kezala dinoskunezan gauzak: nrdai-
Ha berotuko dabena baino bestorik
eztogu bear». Kortan etzunik dagoan
charriak eleuke besterik esango ber-
ba eguin al balel. Baifia charri orre-
rl, guizouari emon deutsan leguez
Jainkoak emon baleutso adimeneko
arguia, urrean ezagutiko leuke bere
bizimodn ederrak ondorengo gaiztoa
eroaten dabela, ta ondorengo onen

bait urrituko leuskeo. Boto saltzai-
liakc orisse be eztabe gogoratuten, ze-
gaitik edo agaitik izango dala orren-
beste diru emotea boto eskaleak; etn
ibili ta ibilli, nundik edo andik, eu-
( ren lepotik urtengo dabeela barriro
arturiko diruak, interesak ganera
ezarrita.

Ktzaiteze saldu, ta guizonak izan
zaiteze; emon botoa onena dansvi
even erechian, eta dirunaz datorre-
nari erantzun eiozue, Bilbon hizi dan
igueltzero-zuritzailla batek legnez.
| Mundutarren gogoan guizajo bat da
bera, ezer eztaukalako: guizon zen-
tzundunen gogoan, guizon aberatza,
0z diruz baina bai ontasunez: Euskal-
dun zintzoa, Markinako zeme:. Larri
bizi dan guizon oni, eskini eutseezan
25 oguerleko bere bofoagaitik, eta
entzun ordukosse eskintza ori, guztiz
sututa irain edo ofentza orregaz, ho-
ta eban bere ondotik eskintzaillea
6gunoko arifien esanaz: Zoaz saltzen
direan guizonen billa, ni pobre izate-
ko Bai baina eselavo izateko enintzan
jaio ta.

Artuizue guizon aun eredu edo no-
delo-tzal,

BLOA.

Bedarrak eta egaztiak

Ejipto aldetik Nazaveth-era
Jesus itzuli zanean
ikusi ebazar ormatik gera
teillaturako bidean
bere ortuko bedarrak, eta

Ledo oponinoai sendo eutsitean; MQEMJMQMMWW

zabaldurik bere aoan
irribarrechu gozo gozoa
dirautse modu onetan;
—sNora zoaze ain gora zuek?
choriak or teillatuan
egotokia enki daroe:

zuek emen baratzean.

Chori politak sumau dabe ta
jarten jakoz bove oifietan,
euren buruchu ispillatuak (1)
makurinrik bere aurrean,
parkeska, eguin dabezelako
kabichuak bere guelan
—Parkatzen dot bai, neure egaztiak,
eguna zabaldu orduan
nire Amachori goiz-toberea (2)

badeutsazne kantetan,
bideko kurutz ganetik dala
nai dala Eugnt:c {3) ganetan,
pago buruan basa-usuak,
larrachorink otatzan.

EBARISTO BUSTINTZAK.

enskeraz ipifia
(Ezulllea: Jacinto Verdaguer katalnna).
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SUSKALOUN SROALEALEA

Arraska la chimifiia

1

—Alzazu Kelemente: jzer emaku-
me modu dira or dijoazen bi oiek?

—lrreusak deitzen zaie,

—iZer esan nai du errensak?

—Akatsdunak dirala.

—ia/Zer akats dute bay

—Bata beguibakarra izatea, eta
bestea gorputz okerra.

—Beraz eztute estimazio andirik

IZANgo ie?

~J07 * noski: hatean
erreusale egon oi dira bazter batean,
iork artu nai ezik, merke-merke oz
1zatekotan.

—iEta emakume oiek?

—0r, errebaleko bazter
bizi dira.

—;Merkatarvirik gabet

~Bat aguertu omen zaie, baina.....

—3/er ba? ;Bi boar ala?

—FEz; merkataria batentzat izan,
eta bl egon salgai.

—Beraz auzitara bearko dute.

- —Iztakit ba, eztakit; baifa auzita-
ratzen ezpadira ere, buruausterik
arko dute.

—iEta enskalduna da erosleat

denda ere,

batean

{H)  ispillatus—pintaus, #pillak —aintak,
4], toberea-—sercopatia.
() zugaiza da arboles.

— Kz gnizona, ez; euskaldunak eztu
nil erreusik.

—Nungoa da ba?

—Segovia-koa.

—ileer opizio du?

—Chimini garbitzaillen.

—zlzena?

~-Doroteo.
—Dotorechoa divudi ehimini-gar-
bitzaille baténtzat. Dos orisse gusta-

zen zaie erdaldunai, naiz ta praka-
zardunak izan.

—sta emakumen izenak?

—Bataioko izenik eztakit.

—¢Bataiatu gabeak otedira ba?

—Aliasse balitz ere, jendeak jarri
dizkie beren izenak, eta onuzkero
auekin bearko dute.

—3Nola deitzen dira ba¥

—Dbata Beguibakar, eta bestea Gor-
putz oker; biak erreusak, biak akats-
dunalk.

—iEia badakite erderaze

— Bai, bai; zirei ta parra ta mor-
doillo, beinepein ariko dira.

—ader dio ba Don Oroteok?

—Badu naikoa lan; bata plomadan

—s Eta zer diote Erreusak?

—Begui bakarrek esaten dia Do-
voteori: s¢ fe meles chiminia prelo-
preto majer, ni abajo ni arviba que
no puede haser, ia berds sekulakos,
- —iZer esan nai du orrekin?

—-(rorputz-okerrekineskontzen ha-
da, gorriak ikusi bearko dituala.

—zer gorrit.., jUrrealk?

—lz; estutasunak, sekulakos.

—slergatik ba?

~—FEmakumeak lagundu bearko
diolako senarrari lanean; gaurko
chiminiak estuak dira, eta sartzen

bada esfucho oietako batean eta

guelditu, ez gora ta ez beera, ez atze-

ra ta ez aurrera..,

—lchurazko arrazoia da ori ere.
3lita zer dio ba Gorputz-okerrek?

—For Ihos, Don Oroiee! :Qué fe
pienza uste con ese wmujer casar iy, qie
tiene wit benfana que 1o se amanese
e, y un poguito de kelar baste
pa serrar olra benlana, y enlonizes
mujer siegu? Donde esti errasin?
i Que 2orakerial

—jZer ¢san nai du?

—Len begui bat ichu duanari ke-
lar puzka bat sartzen bazaio bestean,
wehuturik gueldituko zaiola emaztea,
ota zorakeria izango dala Begui-ba-
karrekin ezkontzea.



—3Eta zer dio Pon Oroteok?

_; Oué lastima de color!

—3Zer esan nai du?

—Aven opiziorako kolorerik one-
nekoak dirala biak ere, eta.....

—Beraz zerbait eguingo du, artu
edo utzl.

—Utzi bearrikan extu; ez artzeare-
kin eguifia dauka guzia,

—¢lita artzen badu?

__Bein artu ezkero ezin utziko du.

—Beraz guzia dago artzean edo
ez artzean,

__Orisse da, ai esta el custion,

1t

Amabost egun bear omen zituan
Don Oroteok gauzak ondo penizaize-
ko, eta aien buruan erregalocho bat
bialduko zion bere gogoan aukera-
tzen zuanari. '

Erreus biak asi ziran alkarrekin
kimeratzen. Eehe bateko guela bana-
tan bizi ziran biak.

Sartu zan egun batean Beguibakar
Gorputzokerren guelan, eta arkitn
zuan mai-gaiia autsez beterik, eta an
beatzarekin eskribatu zuan:

Puerka, Puerka, Puerka

Gorputzoker baratzan zan orduan,
eta andik binrtzean, ikusirik mai-gai-
felo letreron, ivazeki zan asarre bi-
zian, eta eskribatu zuan paper ba-
tean:

Mi querira Puerka;
En buella de la gierta,
Erzibido larjela;

i Probezilla tuerla!
Un ojo muerta?
No: servado un puerid.

Eta Gorputzokerrvek ipifil zuan pa-
per nu Beguibakarren guelako mai-
gainean, ura kanpoan zala.

{11

Korrioak zekazkian bi kaja chiki
© polit, bi erreusentzat, bakeitzarentzat
bana: bereala ideki zituzten bakoi-
zak berea, Don Orofeoren errega-
loak ikusteko. |

Baina ;a! ;zer zetorren? Bizar laba-
na bana. jAi ai! ausse bai dala-esan
zuten biak... buruari ats eguifinz, Or-
duan korreoak deadar eguin zuan
atean, kalera beguira jarrita: arras-
kar chiminia y kabesas», efa erri gu-
ziak jakifi zuan orain IBAIZABAL-en
irakurleak jakin dutena.

P: M.
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AMAREN NAITASUNA

Chakur ille kiskurra, illun bian utzirik

Leio danak ichita, guelako ehokuan,

Bere ama jan billa, sukaldera issilik,

Zeren lo laja zuen chikia chestuan.
Besuetan arfuta, lo segiien lekutik,

Farrez saltatutzen zan, pozkidaz choraturik
Goiko kaleko ume, seta gaistokua.

Baita eraman ere, mutill infernpkuak,
Bere bizi teguira, kolkuan sartuta,

Nola aurcho chiki bat, ifiure maitatuak,
Eraman lezakian, besnan artuta,

Ala pozaren pozaz, choratu nai zitzaion
Anchiume arviharen; guisara larrian,
Rskuakifi maiteka, guelditzen etzitzaion,
Chilei Chiki deliuaz, étzanda Iurrian,
Sanko churi chikiak belarriak lussiak,
Pochiolo, pocholua, edo biribilla,

Begui urdifn zabalak, borondatez betiak,
Ziruditenak, beti, barkazio billa.
Guero ur epelian, kontu aundiz garbitzen,

Orrazez ap&in_ﬂuak, lajiaz illiak,
Ex dute ez, ainbeste jaboi churi gaztatzen,
Astigarragan diran gobarazaliak.

Katillucho bat zopa, gafiez pguiterano,
Esnetan guri guri, ederki jarririk,
Chakur ama zaliak, ikusten zuen bafio
Etzuen miliskatu, izan nai soparik.

Mutillaren ikusta, beti chakur lekura,
(Gauetan eramanaz, besuan oiera,
Nonbait ala zegiien, oitua gasso ura,
Epel epel amaren, berotasunera.

Antzi kupigarriak, beraren erantzunak
Ala erakutziaz, penaren jabiak, |
Ama galdu eskero, mutillen naitasunak,
Ziran gassuarentzat, indarrik gabiak
Oian gosso gosso, egonagalik ala
Luak menderatutzen aifi errez etzuen,
Beguiak zabalfzian, keja zan beriala
tAmaren arrimua, nonbait falta zuen!
(Bere gaua ain pozaz, joango bazan andikan,
Nola ez gogoratu, gassuarl ama?
Mutillak damun zuen, esateko kasikan
Bero kabi ehikitik, ara eramana

Blaramun goizian, ordu lenengiuetan
Lo kulusskatzen zala antzi ta negarrez
Non bere lekutikan, saltalu da batetan
Fia zaunkaz asi da, pozaren indarrez.
Iskanbillan saltoka, ifunetik arguira,
Oso choratu naian, arkitntzen dezu,
Korritzen du atera, mutillari beguira
Esan naian bezela {diki nozazu
Zivri zavea atian, asia atzaparka
Nola legoi indartzu, koajez betiak,
Eskallotan ehit gozoz, eta zaunkaz indarka,
Erantzilen ziola, kanpotik bestiak.

Pasiaz chimistaren, su-garrak beziil bizi,
Mutillak beriala, onla zuen esan,
_Ama.da! bai jama da! atez kanpokuori
Eta idikitzera, bi saltuan an zan.
sArraial carfu da, dantziaz atzekiag
Beguiz ichumenian, zerebait esanaz,
Tkusi zuenian, bera chakur chikia,
Laiater beregana zan, saltuak emanaz.
Ala lepuan gosso, ozka abiaturik,

Luze luze eizanda, chikia larrian,
Miliskatutzen zuen, guziiz atseguindurik,
Belarri chokunan da sugur mutturrian.
Baita ama leiala, konta saundiz etzanda,
Beguira jartzen zaie, berari chikia,
Choratu naian flaka, bi saltoeho emanda,
Chulew ehulae artutzen, asi zan titia:
Amak arkakusuak, gordiak ille pian
Nola billatzen zizkan, ezliteke «2an,

Ala eztakil zefiek estiina lezakian
Amaren naitasuna, zenbaterafio dan

VICTORIANO IRAOLA.

GURE ESKUTITZAK

Tolosatik
BAT ETA ERREPIKA

Irakurriko zenduten noski, jau-
nalk, Donostitik «El Correo de Gui-
puzeoa»-ren izenakin eguunero irteten
dan periodikuan eta IHbeltzaren
922.% eguneko gueian zer dion HEnle
batek erri ontatik nere aurreragoko
eskutitzari erantzuraz. Zenbat Enle-
keri jet

Gauzen ezagiiera gueiago gabeta-
nik eta eskutitz arren jabea nor zan
jakin gabe, ez dirudi Eufe orrek bes-
te gauzik daramakiela bere barre-
nen gure Vicario jauna zulatzeko as-
moa baizik.

E#, ez nekatu alferrik, nere biotze-
ko Enfe laztana. Gure Vicario jaunak
ez du nerekin parte artzerik, ifioren
laguntasunik gabe eldu diot lan oni,
ta ¢z det uste euskerari laguntzen
zaion lekuan oina ipintzea baino bes-
te gauzik oraindainokoan eguin de-
tanik: min eman badizu, zerekin dau-
kazu sendagaitza,

Btzenduan asko usie kirlenkeri
aiekin etorri zihanean, jendea orren
ernai zegonik Tolosan egun guehiz
aurretik artu dezun zaparrada ema-
teko. Zeinen ederki astindu ta zan-
patu zaifuzien,

Efzaitut nik gaur artuko gogorta-
sun orrekin; leguez eta bidez aguer-
tuko dizkitzut neri erantzun natean
eguin dituzun utseguin aundi edo
chikiak, 3Bai ote? Bali, laister aguer-
izera emango ditut. Nerekifi asten

zoradenerako, jautsia ikusten zaitut;
baifia tori nere eskua, zutitu zaitian,
eta atoz jakitera eguia otedan nik
psan nuala «Vicario-ak euskeraz
errezatzen zituala len bederatziurre-
nak eta errosarioak.» Ez nuan erro-
sarioagatik orlako gauzik esan, ira-
kurri ezazu obetoago bestela IBATZA-
BAL-en 55.% gueia eta ikusiko dezu
au niola garbi garbi: «Bederatziurre-
nak eguin oi ziran euskeraz»....
Beriala diozu, Vieario-ak ez baifia
apaizak utseguin dutela adierazten
duala nere ango esanak, baifia batari
aifia besteai dagokiotela utseguin ar-
tatik artzea, eta nik galdetzen bani-
zuke bezela zergatik, an dakazkizu
bederatziurren, zazpiurren, errosa-
rio (bat), sermoi (batzuek), izketa eta
heste olen antzeko gauzefan, gure
Vieario jaunak zer eguiten dun gu-
zinrekin konpondutako kate luze bat,
esanaz erderaz mintzatzen dala, ta
berak asi ta berak bukatzen dituala,
Zep poza zuretzat au guzia eguia
balitz! Baina zuk edo zuri ori esan
dizunak badaki zenbat bider besie-
tzaz biartzen dan Vicario jauna, naiz
asteko, naiz jarraitzeko, eta naiz bu-
katzeko bederatziurrenak eta beste
onen antzeko jaierak edo debozioak.
Ni lenean nago, nere Frfe laztana,
ota berritu nai dizul len esan nuana
bederatziurrenengatik, ikusi dezazun
orduan bezela orain ere senti detala.
«Bederatziurrenak eguin oi zivan
cuskeraz baina guertatzen zan (2la
esan didate), Vicario jaunak ezin
errezatu zezalkenean beste auz as-
kori beguiratu bearragafik, urrengo
zetorrena eguitera (euskeraz Dalio
erderaz gueiago minizatzen zana),
auntza mendira bezela erderava etzi-
ten zala, eta orregatik bein euskeraz
(1), beid erderaz eguiten zala... Gure
Vieario jaunalk, gain gaineko euskal-
zalea izanik, damu du noski, entzun
detanez, bere inguruan dauzkan
apaizak euskalmaiteak ez diralako,
euskerearen alde gueiago ezin egul-
fia.» Au da orduan esan nuanai.
Orain bada, Visario jaunak euske-
reari dion amorioagatik Aitorren
izkuntza asitako bederatziurrena,
caur erderaz, biar euskeraz egnitoa-
ri utzi bazion, dakigun bezela, jzein
zan kulpa edo erruduna? Eta Enfe-
ak diozkan beste gauz askotan, Vica-
rio jaunak bide berari jarraitu badio,
snola ez? gueieguirik ez derizkiot
damu duala esan badet euskeraren
alde gueiago ezin eguina. Ez diot be-
rari ezer entzun, ez efa ere bearrik
nik eta edozeinek, lengo guertaerak
berak dakazkiena ezagutzeko, Gal-
deiozn eskutitz au irakurri ondoren,
edozeineri, uste al dun Vicario jau-
nak damu duan erderak orren aurre-
ra bere pausua eramatea klizetan.
Zuk ezagutzera ematen dituzun apaiz
oien aldetik gure Vicario-alk indarrik
baleuka juste dezn neri eta besteri
sinistu araziko diguzula beste gau-
zik? Aurreak erakusten du atzea nola

(1) Ttz au «hein suakerars moldigteguian etzulen ipiii
orduan.
(2 Bedorntziuresn bat bern ari zan sgunsian.

dantzatu. Eta sasol guziakin orain-
dik esango dezu, <gure Vicario-a in-
guratzen duten apaizak dirala eus-

kalmaiteek Vicarioa bere bezela».
iZuek euskalmaiteak! Alobia. Esan
oiek jzergatik ez azak eta aranak?
[itzen laguntzeko apaizen bear izan
oi dira, eta kontuan idukiko zaitue-
gu orlakorik guertatuko balitz eus-
kerarekin; pizkortzeko bada, ikusiko
degu nora deia eguin.
1ZENGORDEA.
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Ondarroatik

Artezkari jauna; Ez eguizu miran-
tzat arfu eskutitz au modu guichigaz
eguina ikusteas, bada ondo dakit nik
ezin eguin dodala ondo edo bear dan
bestean albistari baten aguertzeko;
bainia parkatu,zegaitilk ni enaz aguer-
tzen zure albistarira euskaldun ja-
kituna leguez; ori ez, baifia bai eus-
kaldun zintzoa leguez neure gura-
soak irakatsi eusten berbeteagnz, eta
oraindik pozago egongo nintzan neuk
eskribiduta baino beste arguiagoa
zan erritar batek eskribiduta; baina
ikusirik ifor efzala arguitzen erri
onetan, naigabe aundi bategaz nua
zuri esatera: <Zelan da, artezkari
jauna, ez gueiago argnitutoa zure al-
bistari errazoezkora gure gurasoak
euskera baifto beste gauzarik era-
kutsi ezeben lekutik?

Nik uste dot au datorrela dana
arrokeriatik, bada erri onetan ikus-
ten dama da, bigotea ta gorbetea
daukenen aotik eztala entzuten beste
berbarik ewskaldun erdalzalea baino;
goiza bada buenos dias edo gueienak
buenas dias, arratzaldea bada buenas
tardes, ta baldin gaua bada buenas
noches, ta Dbeste asko esaten lofsa
euki bear dan erdera mordoilloak.

3 Eta an mortzuk? Ez erriko jakitu-
nenak, ezpado panadero, ojalatera,
arote eta erribo beste ehapureru
batzuk.

Esan eguidazu, ariezkari jauna,
au arrokeria dan ala eztan. Bai esan-
go dozu (1), errazoia daukadala, bada
guk euskaldunok eguiten ezpadogu
aleguiia gure berbeta bedeinkatua
zabaldu dain /nok eguingo deusku?
Ifiok be ez, bada guk uste izatea ifiok
emon bear deuskula gueure bear edo
neke barik oguia, astakeri bat uste
izatea izango litzake; bada gure ber-
betea indartu dain, gueurl eugkaldu-
nai jagokun lana da, ta ez besteri.
Ta ba euskaldumak, ichi erdera mor-
doillo orrei eta emon daiogun jaten
gure euskareari eta ezta illgo; ze-
gaitik dan gure euskera beste berbe-
ta guztien artean gogorren sustraiak
oratuta dankazana urte askotatik
ona,

Egun onetan marinel giizajoak be
ondo dakarre besizua ta posik dabiz,
eta gu be bai eurak asko ekartiagaz.

Erri onetako oguiguit edo pana-
deroak ezeidabiz pozarrem Deba-ko
Trekuk oguia bialtzen dabelako ona,
eta emengoak be bialtzen deutse De-
ba-ra, eta gaifiera chori chiki (chakur

(1) Rai, arrolerl kirtead ina.
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chikia) bat oguiko merkatu dabe
errikoak eta gogor eguiteko usteanm
eidira Trekuri.

Aurreko domekan egon da S. Fran-
tziskoren irugarren erdenako eliz-
jaia, eta melan dagoan zuzendari
oemengo abade José Irala jauna,
eguin eban sermoi aldichu bat; eza-
gun zan ezeukana arantza asko bere
ao barruan; badira euskaldunak on-
difto egokitasun ederra dabeenak.
Baita bere koruko kantak eguiten
dituez euskeraz, ta eurak entzutea da
cuskaldun zintzoentzat pozgarri ona.

Agur, urrengo arte.
[ENPILA, (1)

Errenteritik

Igande arratzaldeko seiretan izan-
go da emengo biltokian euskerazko
festa bat.

Aurkeztatuko dira; «Ishkina Mutri-
kun», Vietoriano Iraolak eskribatua,
eta «Tomash Ihashio Donostiyan» eta
«|Gabon jaunak!s> Ramon Illarra-
mendik moldatual.

Jendea zaletua dago festa ori ikus-
teko, eta beteko du ziurki biltokia,
bada D. Vietoriano eskribatzaille Vii-
yua dala denak dakigu; Errenterian
denak ezagutzen dute, maiz sagardua
cdatera etortzen dalako eta gainera
Illarramendi emengo semea da, eta
i laneho orien berri dakitenak diote
os0 politak dirala.

Nola sarrerako chartela bi errial

kostatzen baitan eta iru erreal toki |

legoitza edo bereiztua, esan liteke
jendea erruz izango dala, eta beteko
dala biltokia. Poz aundia artuko nuke
ala guertatuko balitz eta denak pozez
irtengo balira biltokitik.,

Grure adiskide maite Eulojio Eche-
nagusia-rentzat astearte eguna doa-
kabea izandu zan.

Liche berri bateko balkoia pinta-
tzen ari. zala erori zan irugarren
oifietik edo pisutik kalera, arvi pilla
aundi baten gainera eta autsi edo
purrukatu zuen ister bat bi toki-
tatik.

Buruan, guerrian, eta beste leku
askotan ere mif artu zuen, uste izan
litekean bezela, eta guizarajoa oso
maillatua guelditu zan.

Atseguin artuke nuke dembora as-
ko baino len kanpnan ikusiko banu
arsunt sendatua. Jendeak pena dau-
ka, Eulojio guztientzat mutiil on bat
dalako.

Exnike Erizrenma.

Zarauztik

Artezkari jauna.

Orain bai eguietan guerala aspal-
dian zegoan marmarra eguin bear
zala merkatu plaza, Gure baseriitar
emakume kutunak artuko dute poza,
zergatik lenago beren tratuarekin
etorri efa eztaukate jartzeko estalpe-
rik, ez ere aizeari iguesi eguitcko
arvimorilk; egon bear izaten dute ne-

(1} Eapls, parkatu: Laifia emen Jakin bear degu naor-
tzuk dirsdn guri bialtzen jakuean lanen eguilloak. Gaur-
koogaitik surrera dos: urrengoan BERD eguiguTi nor
HreAn gususlzal bakarrll; extau ifiok jakingo.

guan aize otzak artzen, eta udan
eguzkiak erretzen leku librian edo
aguirian.

Eztakit zer esango oteduten Orio-
ko astoz tratua ekartzen dutenak eta
arrai saltzaillak, zergatik lasai oituak
daude eta merkatu plaza eguitean
estuago arkituko dirala nago; Hila-
rik beifiipein mira eguingo du; Agus-
tinak eta Jukobak pozik daudela dio-
te, arrazoiakin, jzenbait aize otz era-
man dute kale iskinan!

Ara emen nola ateratzen dan erre-
mate edo kandelan merkatu tokiaren
lana:

Lenengo: Arguinen lana.
Bigarren: Aroiz edo zurgui-
nena G
[rugarren: Igueltzeruena
Laugarren: Linterneruena (1)
Boskarren: Pintoriena.
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-da erremate edo kandela: egun or-

tan idikiko dira, ichirik saprtn diran
paperal,

Igandean izandu naiz Orion, eta
tenago oartu ez nuana ikusi nuen
kaleak euskeraz dauzkatela zenak
jaraiak, [Zeifien ederki Oriotarralk!
omian ematen dezute aditzera chit
maite dezutela gure eunskara lgnik
gabea, eta poztutzen da euskara mai-
te dubenaren biotza, batez ere g rako
erdarazko letreruak besterik ikuston
eziuenarena,

Erri edo uri chikiak ikaskizun ede-

Irra ematen dezute letrero olekin bes-

te erri edo uri aundietako jendeari
non eztezun ikusike letrero bat ha-
karrik cuskeraz jarririk; eta kontu
esan zenbaiti eztuela euskara maite,
asarratuko  zatzu denbora guchi
onuztik nere lagun bati guertatu
zaion bezela emen Euskalerrian,

Nere laguna sartu zan demda ba-
tean, eta irakurri zituen zenbait 1Zen,
bai erderaz, bai prantzezez eta baita
ere mnoski inguelesez; galde eguin
Zuen:

—qHrri onetan erdaldun asko al-
dago¥

—Jlmen erdaldunak soldadu jen-
dea eia burni-bideko enpleaturen
batzuek.

—¢lita pranizes asko al dago?

—Badira banaka batzuek, baino

-berak euskaldunalk.

—3Bta inguelesiky

—DBat bakarrik ere ez.

—Ondo da; echekoandrea 3hedori
euskalduna izango da?

—Nola ez% 3Ez nazn aditzen min-
tzatzen?

—Bai baino.....

—3Zer esan
orrekin?

—Iusan nal nuke bedorrek enska-
ra guehi sdo batere eztuela maite.

—idesus! jNik enskara maite ezy

—Bedorren eguiteak ala diote:
maite balu, denda onetan iskinacho
bat bederik berarentzat gordeko
luke; nik ikusten det echearen aurre-
ko ormatik asi eta ezercho euskaraz

nai zenduke baino

1) Arguilaria edo argui-ipintzaillea leango da noaki,
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extedala ikusten, eta izate edo eguite
orrek berak dio zenbait maite duan
euskara.

Oso asarraturik guelditu omen zan
echekoandrea.

Bai euzkaldunak; guerok guera
gure ama euskararen etsairik aun-
dienak, batzuek gueren mintzatzea-
rekin; besteak gueren artu emaneko
lanekin; eztaukagu ez BEbro-runtz
joan bearrik, bertan guera euskara
galtzailleak.

Ziur egon zerbait arrveta jartzen
badegu gueren aldetik, euskara be-
rriro gaztetua azalduko dala jizango
da inorcho ori nai eztuenik? Eman
dezagun beguiratu bat katalan jen-
deari, eta ikasi aiengandik gueren
izketa maitatzen.

JENARO EL1ZoNno,

UNRIKE ELIZECHEAREN SEME

JOSE MARIARI

]

Jose Maria, ondo aditu
nik jarritako bertsoak,
Enrike eta beren andrea
dira zure gurasonk,
amen altsora joaten zara
zabaldurilkan besouak,
zure biotza konsolatzen dau
amaren ugatz gozonk.

2

Zuri ugatza emoten barriz
ama pozik egoten da,
zadorrentzalko dadukalako
heren amodio dana:
arek gura dan izan zaitela
zintzoa eta zuzena,
orretako eguin bear dozu
gurasoaren esana,

5

Nik gura neuke osasunagaz
meure aurrean ikusi
gure Knrike Elizechea
beren seme eta guzti:
erregututen deutsat gogotik
egun danetan Jesusi
Elizechea langoak emen
euki daiguzan ugari.c  »

4
Aiten moduko cuskaldun ona
#u izan ezketino
gure foruen jaubetasuna
lortuko dogu ondiiio;
Euskalepriko jakitun batek
indar andiaz eidino,
eztagoala ederragorik
gure Huskerea baino.
5
Konbeni jatsu Jose Maria
Fuskerea ikastea,
Euskalerriko semesa zars
1zanagaitilc gazteq,
orrez ganera nik gura neuke
lur onetanehe astes,
Buskalerria nai dodalako
lora ederrdz jasten,
6
Gauza guztiak bear dan leguez
nik ezin adierazo
zerren erratu eguingo neuke

berben batean akaso;

baika Enrike oraif daukagu
guztiz aberatza oso,

gure Jainkoak ein dabelako
scme on baten guraso,

MANUEL ENBRITA.

{(Mujikako somia)

ZARRAPARREA

Estegu bat

Urtarrilla-ren 23% ezkondu zan
Bermeon gure adiskide Jose Uzelai
injinerua, Abadinoko semea, Kontze-
zino Uriarte neskatilleagaz.

kzkonbarrien ibillersa eguiteko
gogoaz urten eben senar-emaszte ba-
rri onek egun atan Donostiara, andik
Madrillera, Bartzelonara, ta Parisera
joateko.

IBATZABAL-ek opa deutsee urte as-
kotako bizitza on bat.

Baguenkian

(ruei onetan aguertzen dogun To-
losako eskutitzak adierazoten deus-
ku zegaitik ango Arima-zainak alde
batera tehi bear izan deutsan elizki-
zunak euskeraz eguiteari; laguntasu-
nik enki eztabelako.

Alan izan bear; bada ondo guen-
kian elizguizon ori oso euskalzalea
zala, Hicoibar-en arima-zain izan za-
nean, elizako gauza guzti guztiak
euskeraz ipiill eizituan; atera eieban
elizatik barruan egoan erdera apu-
r'Ira.

Elgoibar baizen euskalerria da To-
losa, ta beraz, ez etzi, jauna, ta ekin

gogor efsaiari.

Kirtenkeria

izta makala Durango ondoan
eguin dabena norbaitek (eztakigu
nor dan), ola bateko ate-buruan Se
prohibe la entrada ipiniaz. Ola orren
aurretik euskera eztakienik igaroten
bada, millatik bat gueien gueien izan
leike; erdera eztakienak barriz jJo-
suus!! aNortzuentzat etoda ba se pro-
hibe ori?

Ezta eguia izango

Irakurri dogu albistarietan Ma-
rruekos-eko Sultamak, bera orain
dagoan uriko jenteari sinistu eragui-
teko jasarriak edo atakiak irabazi
dituala bere arerioaren kontra, in-
guru atako eskale ta onetarikoak
arrapait, ta euren buru ebaguiak
ipinten dituzala uriko lekurik agui-
rienetan.

Jalkina da Marruekos-en daukeela
ekandua edo oiturea, ill dituezan
arsrioren buruak eroatea,irabazi da-
beela adierazoteko.

Guzur asko bialtzen dabe andik
aspaldion albistari edo periodikueta-
ko barri-biltzaillak, eta au be guza-
rra lzango da aurrean.

Zaragozan euskerea
Urrengo datorren Urriko illean uri
atan ospatuko direan Lora-Jaiterako
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deia ta baldintasunak azaldu ditu an-
go Boletin Oficial-ak.

Irailleko 15-karren eguneko arra-
tzaldeko bostak arte da epea (plazo-a)
lanak bertaratzeko.

Sarien artean dago bat euskera-
ren ganean onetara: « Buskeraz egui-
hiko erezi edo poesia bat, eta Kuska-
lerriko edozein gauzaren ganean.-
Saria: Arte-kima bat, zidarrez eguina.

Zuzenbidea lanak bialtzeko: senor
Presidente de los Juegos Florales, Za-
Yagoz.

Unamuno-ren kontuak

lgaz Zarvagozan Lora-Jaietan ira-
bazi eban lenengo saria Salamanka
aldeko batek, Gabriel Galan deri-
chon erezlari edo poeta-k, eta Zara-
goza -tarrak gura eieben sari ori
emon eioela Salamankako Ikasteche
odo Universidade entzute andikoan,
oz bestegaitik, ospe edo solemmidade
gueingogaz arfu eian baino.

Beraz, bialdu eben saria Ikasteche
orretako artezkariagana, au da, Una-
munogana; eta onek jzer eguin ei-
dau? Atezain ado morroien bategaz,
issil issillik, bialdu deutso saria Ga-
lan-en anai bati fa kitu.

Asarratu dira beste irakasle cdo
catedratico-ak, eta eskutitz bat on-
doan 20 firma dituala zuzendu dabe
Zaragozara, adierazoaz eztala euren
gogokoa Unamuno-ren eguitadea, ta
gogarpetu edo profesiatzen dabeela.

Ango erriak eztakigu zelan artu
daben gauza au, baifia uste izateko
da asarre egongo dala. Bertako seme
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bati eguin bear jakon onorea kanpo-
tar batek galazotea, ezta ilungo erri-
tan ondo artzen.

il

Guizonai bainioJainkoarilenago

I'rantziako Gobiernuak berrogue-
ta amaika abade arima-zaini kendu
dentsez Bretanan euaren irabazteak,
bertako izkuntzan, prantzesez barik,
eguiten dabezelako olizako gauza
ouztiak.

(GGobiernuak aguinduten
pranfeesez eguin daiezala; baina eu-
rak uste dabe (ta ondo) eztireala
prantzez irakasteko bialduak, Barri-
ona edo Evangelioa irakasteko bai-
fo; ta Jainkoak aguintzen deutse
erri bertako izkuntzan
irakatsi daiela, zuzen aditu daloen
jentealk.

Martire benetakoak dira Bretana-
ko abade orreek gure Jaunaren esa-
na betelzeagaitik euren bizimodura-
ko eukeezan aloguerak galtzen isten
deutseelako.

deutse

bakochean

lHlak biztu.....

[Bzin leikezala, eztabe ikasi ondino
piper errietan.

Logrono-ko alkate ta biztanleak
ospatu dabeez Sagasta-ren ondrak
edo elizkariak, bunpadaka (canona-
zoka) ta «Bizi bedi Sagasta» dea-
darka.

iEcurrezko buruak!l...

A zelango eguia dan stuitorunt
nisnerus est infinitus! Kirtenak zein-
bat direan ezin leikela kontau.
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Senar emazteak

__Aizazu Maria, ekaitzu erreal bi
lagun artera joan nain.

—Aiskidia jeta zuk bezela ez aldet
lagun arterik nik?

— Beguira, nai ezpadezn eman,
okerrago aterako zera guero....

—sZereanky

-—lkusiko dezu zergatik; bizkarre-
ko mantoi oryi autsak astinduko diz-
kat nik....

—Cxruizona
dazu....

Mesede edo kalfe....

mesede  eguingo  di-
ukabillakin
11l arte.

—Dirurik eztet nik efa inondik nal
zenduke emateat

—Nik bear det beinipein. ota sortu
ezaz
izure tristial

&'

nai dezxun tokitil, Latela.....

—i1Aussen da guizona! Joango ni-
tzake aldamencko eehe ortava eska-
tzera, baino.... zakur mutur itzusi bat
ateratzen zait, ela sgunen batean es-
katzen deian dirua araguitan berdin-
duko dif.

- Nai dezun bezela, or Konpon ...
iNere muturrak

gueiago ikaratzen zaitu?

ala zakurrenak

—01, oi! zureak, zureal.

—Tori peseta bikua, eta ckaitzu
sei erreal, berriz bear dan lekura
bueltatzeko.

— Kz, ez; eztago ezeren presarik,

T T e k.
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nik bueltatuko ditut arratzerako
gota bikua eta....

—Ogzuei bat bago erdi.

—Guero arte Maria....

—iZul... iZu!

—3Nondik?

—Ekaitzu neri sei errealak.

—:Nola nai deza ematea ez detan
lekutik? ;Eztezu ikusten erain nijo-
ala kanbiatzera?

—Ranbiatuko degu alkarrekin.

— (Konfuak

kin....

ateriaz) Berroguei-

aguel; oguei bitan.... amarna

]_’};L-H'} t'.'I'I.'“.,” {}HHEPH CURZE!N ."r[:l‘!'iﬂ.

Maizier batele zor ziozkan bere na-
gusiall, denbora askotako errentak;
eta ikusirik onek bere maizterraren
ezifl pagatua, esan zion beift onela:

—Aizn guizonchon; ikusirik zure
ezina, eta befi esan dezazun gnizon
ona ¢in borondatekoa naizela azta-
izat usten ditut zore zorren erdiak.

Besteak eranizun zion:

—Milla esker, nagusi, eta eztet ba-
tere bedorri baifion guchiago zan
nai ota nik ere aztutzat usten ditut

heste erdiak.
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3 peseta urtean
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Guei edo numero bakocha chakur c¢hiki bat
Astean Asteangoa da, ta igandeetan edo domeketan urteten dau

auekrizifio lekua: Bilbon, Dendari kalean (calle de la Tenderia), 19

JAUN JOSE ASTUY-RENEAN

Redakzifioa: Bilbon, Tiboli, letra B, 2.° derecha
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Beste klaseetako iracarriak itundo edo conhenidn bearrekoak izango dira
Aurretik pagau bear dira, bui quskrizinoak eta bai iragareiak
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